DEKLARACLJY RIZIKOS VALDYMO MODELIO SUKURIMO IR PRIVACIU
INTERESU RIZIKOS VALDYMO SISTEMOS TECHNINES SPECIF IKACIJOS
PARENGIMO PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

2019 m. kovo 1 d. Nr. MS — 6 — (6.10)
Vilnius

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (toliau — VTEK, Komisija), kodas 188736355,
buveiné Vilniaus g. 27, LT-01402 Vilnius, Lietuva (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama
pirmininko Edmundo Sakalausko, veikianéio pagal Lietuvos Respublikos vyriausiosios tarnybinés
etikos komisijos jstatyma,

ir

UAB ,,Asseco Lietuva“, kodas 302631095, buveiné Kalvarijy g. 125B, LT-08221, Vilnius,
(toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Alberto Sermoko, veikiangio pagal
bendrovés jstatus,

toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskiraj — Salimi®, susitaré dél toliau i¥vardyty
salygy ir sudaré 3ig vie3ojo pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

v Paslaugy gavéjas organizavo Deklaracijy rizikos valdymo modelio sukiirimo ir privaciy
interesy rizikos valdymo sistemos techninés specifikacijos parengimo paslaugy maZos vertés
pirkimo konkursg, skelbiamg per CVPIS ;

v’ Paslaugy teikéjo pasitilymas buvo pripaZintas laiméjusiu (2019 m. sausio 10 d. Pranegimo per
CVPIS Nr. 6844781).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas $ia Sutartimi Isipareigoja per 75 (septyniasdesimt penkias)
kalendorines dienas nuo sutarties pasiraS§ymo dienos sukurti deklaracijy rizikos valdymo modelj ir
parengti privaéiy interesy rizikos valdymo sistemos techning specifikacijg (toliau — Paslaugos).

1.2. Paslaugy gavéjas $ia Sutartimi Isipareigoja priimti atliktas Paslaugas ir apmokéti
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

1.3. Paslaugy techniné specifikacija, apimtys, etapai ir terminai nurodyti Sutarties 1 priede.

1.4, Tvirtindamas Paslaugy teikéjo parengtus ir pateiktus galutinius Paslaugy rezultatus
Paslaugy gavéjas patvirtina, kad $ie atitinka Sutarties sglygas, ir Salys pasiraSo Paslaugy perdavimo-
priémimo akta.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina — visy Sios Sutarties pagrindu Paslaugy gavéjo jsigyty Paslaugy kaina.
2.2. Sutarties kaing sudaro:




Kaina EUR be Kaina, EUR su
Pirkimo objektas PVM PVM

Deklaracijy rizikos valdymo modelio sukiirimas ir 57.900,00 70.059,00
privadiy interesy rizikos valdymo sistemos techninés
specifikacijos parengimas

2.3. Pirkimo sutartyje yra pasirinktas fiksuotos kainos (perkamoms paslaugoms) su perZitira
apskaiCiavimo biidas. Sutarties kaina sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti perskai¢iuojama
(didinama ar maZinama), pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés
itakos sutarties kainai. Paslaugy gavéjui ir tiekéjui rastiSkai susitarus, perskai¢iuojama tik ta sutarties
kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeitgs PVM tarifas. Sutarties kainos perskai¢iavima dél
pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM tarifo inicijuoja Paslaugy teikéjas, kreipdamasis j
Paslaugy gavéjg raStu, pateikdamas konkre¢ius skaiGiavimus dél pasikeitusio mokeséio jtakos
sutarties kainai.

2.4. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas sutarties pakeitimu, kuriame uZfiksuojama
perskaiciuota sutarties kaina ir $io perskai¢iavimo jsigaliojimo sglygos.

2.5. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams nebus perskai¢iuojama.

2.6. Atsiskaitymo tvarka:

2.6.1. Paslaugy teikéjui 1éSos uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas bus pervestos 1 (viena)
kartg. Avansas nenumatomas;

2.6.2. UZ tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas atsiskaitoma pervedant 1éSas  Paslaugy
teikéjo nurodyta banko saskaita per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo per ,,E.sgskaita“ sistema dienos.

2.7.Paslaugy gavéjas, gaves mokéjimo dokumentus, juos ne ilgiau kaip per 7 (septynias)
dienas pasiraSo arba rastu pateikia atsisakymo pasiraSyti prieZastis.

2.8. Paslaugy gavéjas gali sustabdyti 30 (trisde$imt) dieny termino skai¢iavima bet kuriai
sumos, kuriai yra iSraSyta sgskaita-faktiira, daliai, kurig Paslaugy gavéjas uzgincija, informuodamas
Paslaugy teikéjg, kad ta saskaitos-faktiiros dalis yra nepriimtina arba dél to, kad ta suma néra
moketina. Paslaugy gavéjas negali be prieZasties vilkinti bet kokios sumos, kuriai pateikta saskaita-
faktdra, kuri yra neuZgin€yta, mokéjimo, tatiau jis gali papraSyti paaiskinimo, pakeitimo ar
papildomos informacijos, kuri turi biiti pateikta per 15 (penkiolika) dieny po pareikalavimo.
Apmokejimo termino skaifiavimas bus atnaujintas nuo tos datos, kurig Paslaugy gavéjas gauna
tinkamai iSraSyta saskaitg-faktiira.

3. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. visas Saliy sutartas Paslaugas teikti kokybiskai, jas atlikti, uzbaigti ir perduoti
Paslaugy gaveéjui Sutartyje nustatytais terminais;

3.1.2. uZtikrinti, kad atliktos Paslaugos atitiks Sutartyje bei pirkimo dokumentuose joms
keliamus reikalavimus;



3.1.3.  Paslaugas teikti (atlikti) riipestingai ir profesionaliai, laikantis ir nepaZeidZiant
galiojanciy Lietuvos Respublikos norminiy teisés akty, kurie yra susije su tokios riiSies Paslaugomis
bei jy vykdymu;

3.1.4.  per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos parengti ir su Paslaugy
gavéju suderinti jvading Paslaugy teikimo ataskaita, kurioje turi buti iSdéstytas Sutarties
igyvendinimo planas, pasiiilyta tarpiniy rezultaty teikimo forma ir grafikas;

3.1.5.  visus Sutartyje numatytus rezultatus (tarpinius ir galutinius) Paslaugy gavéjui
pateikti lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais popierine forma ir 1 (vienu) egzemplioriumi
elektroniniu formatu;

3.1.6.  jeiPaslaugy teikéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, uztikrinti, kad
partneriai visi kartu ir kiekvienas atskirai biity atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma. Be
iSankstinio rastiSko Paslaugy gavéjo sutikimo jungtinés veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas
yra laikomas Sutarties pazeidimu;

3.1.7.  uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo jgalioti darbuotojai aktyviai bendradarbiauty su
Paslaugy gavéjo darbuotojais ir/ar atstovais Paslaugy pagal §ig Sutartj teikimo tikslais, bei dalyvauty
numatytuose Saliy susitikimuose;

3.1.8.  Paslaugy teikéjas, tinkamam Paslaugy atlikimui, turi teise laiku gauti i§ Paslaugy
gavéjo visg reikalingg informacijg, susijusig su Paslaugy teikimo tikslais, taip pat gauti i§ Paslaugy
gavejo darbuotojy pagal jy kompetencijg reikiamus paaiskinimus rastu ir/ar ZodZiu;

3.1.9. savo jégomis ir 1éSomis per Paslaugy gavéjo nurodytg terming pasalinti visus dél
savo kaltés padarytus Paslaugy teikimo trikumus paZeidZiangius Sutarties sglygas;

3.1.10. gaves iS Paslaugy gavéjo raSyting pretenzijg dél Paslaugy teikimo kokybes,
nedelsiant imtis priemoniy trikumams pasalinti ir ne véliau kaip kitg darbo dieng pranesti Paslaugy
gavéjui apie vykdomas ar numatomas vykdyti priemones trikumams pasalinti;

3.1.11.  uztikrinti Sutarties vykdymo metu i§ Paslaugy gavéjo gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga;

3.1.12.  rastuarba elektroniniu pastu pranesti Paslaugy gavéjui apie pasikeitusius rekvizitus,
teisinj statusa bei Sutarties 6 skyriuje jvardyty uZ Sutarties tinkama vykdymg atsakingy asmeny
kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo metu);

3.1.13.  i% anksto ra$tu nesuderines su kita Salimi nekeisti uZ Sutarties tinkamg vykdymag
atsakingy asmeny, jei tam néra prieZaséiy, nepriklausanéiy nuo Salies valios ar galinéiy neigiamai
paveikti tinkamga Sutarties vykdyma.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teise:

3.2.1. tinkamam Paslaugy atlikimui, laiku gauti i§ Paslaugy gavéjo visg reikalinga
informacijg, susijusig su Paslaugy teikimo tikslais, taip pat gauti i§ Paslaugy gavéjo darbuotojy pagal
ju kompetencija reikiamus paaiSkinimus rastu ir/ar Zodziu;

3.2.2. gauti Sutartyje nustatyta tvarka ir nustatyto dydzio atlyginima uZ suteiktas Paslaugas.

3.3. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

3.3.1.  priimti tarpinius Paslaugy teikimo rezultatus - nurodyty techniniy specifikacijy
tarpines versijas ir jvertinti jas per 3 (tris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos, ir pateikti Paslaugy
teikéjui pastabas, jeigu tokiy bus, nurodant terming per kurj Paslaugy teikéjas turés istaisyti ir (ar)
papildyti tarpinius Paslaugy teikimo rezultatus;

3.3.2.  priimti galutinius Paslaugy teikimo rezultatus - nurodyty techniniy specifikacijy
galutines versijas ir jvertinti jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos ir pateikti Paslaugy
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teikéjui pastabas, jeigu tokiy bus, nurodant terming per kurj Paslaugy teikéjas turés istaisyti ir (ar)
papildyti galutinius Paslaugy teikimo rezultatus;

3.3.3.  jei Paslaugos (galutiné rezultaty ataskaita) suteiktos tinkamai, pasirasyti suteikty
Paslaugy perdavimo - priémimo akta;

3.3.4.  uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas atsiskaityti su Paslaugy teikéju Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

3.3.5.  pateikti Paslaugy teikéjui visus dokumentus ir informacijg bei atlikti visus
veiksmus, kad Paslaugy teikéjas galéty teikti sutartas Paslaugas;

3.3.6.  tinkamam Sutarties jvykdymui paskirti darbuotoja/us pagal jy kompetencija,
atsakinga/us uZ informacijos pateikima;

3.3.7. laiku priimti Sutarties vykdymui reikiamus sprendimus bei, esant reikalui, gauti
reikalingus valdymo organy ir/ar steigéjo pritarimus ir/ar reikalingus sprendimus;

3.3.8.  uztikrinti, kad Paslaugy gavéjo jgalioti darbuotojai bendradarbiauty su Paslaugy
teikéjo darbuotojais ir/ar atstovais Paslaugy pagal Sig Sutartj teikimo tikslais, bei dalyvauty
numatytuose Saliy susitikimuose;

3.3.9.  jeigu Paslaugy teikéjo atstovai turés teikti Paslaugas Paslaugy gavéjo buvimo
vietoje, sudaryti tinkamas saglygas Paslaugy teikimui, jskaitant technines ir organizacines priemones
bei kitg pagalba.

3.3.10. rastu arba elektroniniu pasStu pranesti Paslaugy teikéjui apie pasikeitusius rekvizitus,
teisin] statusa bei Sutarties 6 skyriuje jvardyty uz Sutarties tinkamg vykdyma atsakingy asmeny
kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo metu);

3.3.11. i% anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra priezaséiy, nepriklausandiy nuo Salies valios ar galin&iy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

34. Paslaugy gavéjas turi teise:

3.4.1. laiku gauti kokybiskas Paslaugas ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas laiku ir tinkamai
jvykdyty Sia Sutartimi nustatytus Paslaugy teikéjo jsipareigojimus;

3.4.2. duoti Paslaugos teikéjui nurodymus dél Sutarties vykdymo. Tokie nurodymai negali
priestarauti jstatymams, profesinés veiklos etikai ir Sutarties sglygoms.

3.5. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Paslaugy gavéjo nuosavybé.

4. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

4.1. Sutarties Salys atsako uz Sutarties vykdymga Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka. Salys sutinka sumokéti po 0,02 procento delspinigiy nuo sumos, kuria nejvykdomi
isipareigojimai, uz kiekvieng uzdelstg diena, bet ne daugiau nei Sutarties kaina. Kai Sutartis
nevykdoma ar netinkamai vykdoma, viena $alis turi teis¢ reikalauti nuostoliy atlyginimo, o kita $alis
privalo atlyginti dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus nuostolius.

4.2.Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.
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S. KONFIDENCIALUMAS

5.1. Sutarties Salys sutinka laikyti Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treiosioms $alims apie jg jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5.2. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esandig
konfidencialig informacija.

5.3. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty Lietuvos Respublikos teisés aktams.

6. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

6.1. Uz Sutarties tinkamg vykdymga Paslaugy gavéjas skiria atsakingu Eveling Matulaitiene,
telefono numeris (8) 668 42197, (8) 686 12034, elektroninio pasto adresas evelina@vtek.lt. Sis asmuo
bus atsakingas uz Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal Paslaugy gavéjui priskirtinus
isipareigojimus ir teises).

6.2. UZ Sutarties tinkamg vykdyma Paslaugy teikéjas skiria atsakingu Deimanta Seréna,
telefono numeris (8) 686 34688, elektroninio pasto adresas deimantas.serenas@asseco.lt. Sis asmuo
bus atsakingas uZ Sutartyje numatytos veiklos koordinavimg (pagal Paslaugy teikéjui priskirtinus
isipareigojimus ir teises).

7. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

7.1. Visos turtinés teisés j visus intelektinés nuosavybés objektus ir / ar kiirybinés veiklos
rezultatus, sukurtus teikiant Paslaugas, visam §iy teisiy galiojimo laikotarpiui Lietuvos Respublikoje
ir uzsienyje i8imtinai priklausys Paslaugy gavéjui maksimalia teisés akty leidZiama apimtimi.

8. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

8.1. Subtiekéjy pasitelkimas nekei¢ia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél tinkamo Sutarties
ivykdymo. Paslaugy teikéjas prisiima atsakomybe uZ Subtiekéjy veikla vykdant Sutartj ir atsako uz
sutartiniy prievoliy nejvykdymga ar netinkamg jvykdyma.

8.2. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas
isipareigoja Paslaugy gavéjui prane§ti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus bei informuoti Paslaugy gavéja apie minétos informacijos pasikeitimus viso
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.3. Pirkimo sutarties vykdymo metu, kai tretieji asmenys (subtiekéjai) netinkamai vykdo
Isipareigojimus Paslaugy teikéjui, taip pat tuo atveju, kai tretieji asmenys (subtiekéjai) nepajégiis
vykdyti jsipareigojimy Paslaugy teikéjui dél iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros
ir pan., Paslaugy teikéjas gali pakeisti treGiuosius asmenis (subtiekéjus). Apie tai Paslaugy teikéjas
turi informuoti Paslaugy gavéjg nurodydamas trediyjy asmeny (subtiekéjy) pakeitimo priezastis.

8.4. Paslaugy teikéjas, norédamas pakeisti subtiekéja, rastu kreipiasi j Paslaugy gavéja
sutikimo, nurodydamas subtiekéjo pasikeitimg. Paslaugy gavéjas apie savo sprendimg informugj
Paslaugy teikéjg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas.

=N D g



;‘%ﬁ\
5_-:_-«;4,3”.3 A~y

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos. Pirkimo sutarties terminas - nuo Pirkimo
sutarties pasiraSymo dienos iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis gali biiti pratesta
1 (vieng) kartg ne ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio laikotarpiui, dél aplinkybiy, kurios nepriklauso
nuo Paslaugy teikéjo.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.2.1. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais pagrindais ir tvarka;
9.2.2. Civilinio kodekso arba Sutartyje nustatytais pagrindais.

9.3. Paslaugy gavéjas, ne véliau kaip prie§ 20 (dvide§imt) darbo dieny jspéjes Paslaugy
teikéjg turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

9.3.1.kai Paslaugy teikéjas nevykdo savo esminiy, Pirkimo sutartyje nurodyty,
jsipareigojimy;

9.3.2.kai Paslaugy teikéjas per Paslaugy gavéjo nustatyts laikotarpj nejvykdo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus ir dél to negalima laiku ir
(ar) tinkamai suteikti Paslaugy;

9.3.3.kai Paslaugy teikéjas perleidzia Sutartj vykdyti be Paslaugy gavéjo leidimo;

9.3.4.kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira, teisiné forma, teisinis statusas,
veiklos pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.3.5.kai Paslaugy teikéjui iSkeliama bankroto byla arba jis likviduojamas, kai sustabdo tikine
veiklg arba susidaro kitokia situacija, kuri kelia pagrjsty abejoniy, jog sutartiniai jsipareigojimai bus
jvykdyti tinkamai.

9.4. Paslaugy gavéjui vienasaliSkai nutraukiant Sutartj Sutarties 9.3.1-9.3.4 papunké&iuose
nurodytais atvejais, Paslaugy teikéjas privalo sumokéti 3 000 (trijy tikstanéiy) eury dydZio bauda,
kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir Paslaugy gavéjui atlyginti visus
nuostolius, kuriy 8i bauda nekompensuoja. Paslaugy gavéjas 3 000 (trijy tikstandiy) eury dydzio
bauda turi teisg iSskaiciuoti i§ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos. Baudos sumokéjimas nelaikomas
visiSku Paslaugy gavéjo nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo pareigos juos
visiSkai atlyginti.

9.5. Paslaugy gavéjui nutraukiant Sutartj Sutarties 9.3.5 papunktyje nurodytu atveju,
Paslaugy gavéjas Paslaugy teikéjui apmoka uZ iki Sutarties nutraukimo faktiskai suteiktas Paslaugas.

9.6. Paslaugy gavéjui nutraukus Sutartj Sutarties 9.3.1 papunktyje nurodytu atveju, Paslaugy
gavejas pateiks informacija apie Paslaugy teikéja VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje
www.vpt.It skelbiamame Nepatikimy tiekéjy sarase.

9.7. Paslaugy teikéjas, ne véliau kaip prie§ 20 (dvidesimt) darbo dieny ispéjes Paslaugy
gavéja, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj kai dél Paslaugy gavéjo kaltés uz laiku ir tinkamai
suteiktas Paslaugas véluojama atsiskaityti daugiau negu 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny.

9.8. Paslaugy teikéjui Sutartj vienaSaliSkai nutraukiant Sutarties 9.7 papunktyje nurodytu
atveju, Paslaugy gavéjas privalo sumokéti 3 000 (trijy tukstanciy) eury dydZio bauda, kuri $aliy
susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus nuostolius, kuriy § bauda
nekompensuoja.

9.9. Paslaugy teikéjui vienaSaliskai nutraukiant Sutartj joje nenustatytais pagrindais,
Paslaugy teikéjas turi atlyginti Paslaugy gavéjui visus Paslaugy gavéjo tiesioginius nuostolius.
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10. NENUGALIMA JEGA

10.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybes, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.2. Salis, kuri neteko galimybeés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie
aplinkybiy veikimo pradzig, jy pobiidj, tikéting poveiki, tikéting trukme ir isipareigojimy vykdymo
atidéjima pranedti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo pradZios (jeigu Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy
pagal Sutartj, turi galimybe tai padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsiant tai
padaryti atsiradus galimybei). I§ laiku nepranesusios, jsipareigojimy nevykdan¢ios Salies nukentéjusi
Salis gali reikalauti nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve i§vengta, atlyginimo.

10.3. Salys neatsako uZ savo Isipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengési visais jmanomais buidais i§vengti
zalos. Esant Sioms aplinkybéms, Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
visam Siy aplinkybiy buvimo laikotarpiui (su salyga, kad apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra
tinkamai informuota kita Salis). Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél
kuriy negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, islieka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis
turi teisg nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teisés reikalauti i3 Sutartj nutraukian&ios Salies
atlyginti nuostolius ar negautas pajamas.

11. KITOS SALYGOS

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, iSskyrus Viesyjy
pirkimy jstatyme numatytus atvejus ir tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti
VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai.

11.2. Sutarties pakeitimas turi buti parengtas rastu, jformintas kaip Sutarties pakeitimas ir
sudarytas tomis paciomis sglygomis kaip Sutartis.

11.3. Sutar¢iai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma ir Sutartis aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

11.4. Nesutarimai tarp $aliy, vykdant Sutarties salygas, sprendZiami Sutarties Saliy derybose.
Jei Salims nepavyksta i8spresti gindy deryby biidu, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose
Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Paslaugy
gavéjo buveinés adresa. Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

11.5. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

11.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) identikais egzemplioriais — kiekvienai Saliai
po vieng (abu pasiraSyti egzemplioriai turi vienodg juridine galia).

11.7. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai
Saliai turi biiti aiskinamos vienodai.
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12. SUTARTIES PRIEDAI

12.1. Visi Sutarties priedai, pasirasyti Saliy, yra neatskiriama Sutarties dalis:
12.1.1. 1 priedas ,,Paslaugy techniné specifikacija“;
12.1.2. 2 priedas ,,Tiekéjo pateikto pasiiilymo kopija“.

13. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija: UAB ,,Asseco Lietuva“:
Adresas: Vilniaus g. 27, Adresas: Kalvarijy g. 125B,
LT-01402 Vilnius, Lietuva LT-08221 Vilnius, Lietuva
Tel. (85)212 4396 Tel. (85) 2102400
Faksas (85)261 0867 Faksas (85) 2102401
El paStas vtek@vtek.It El. pastas info@asseco.lt
Juridinio asmens kodas 188736355 Kodas 302631095
PVM mokétojo kodas LT100006181715
A.s. A.s. LT64 7044 0600 0770 5693

Bankas AB SEB bankas

— ‘g}l;:,/‘b““?’” W

Generalinis direktorius
Albertas Sermokas

Komisijos pirmininkas
Edmundas Sakalauskas
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Viesojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. MS — 6 — (6.10)
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Savoka ar sutrumpinimas

Paaiskinimas

BRL

Bendras rizikos lygis

BRT

Bendra rizikos tikimybé

BRZ

Bendra rizikos zala

Deklaracija

Privadiy interesy deklaracija

EDS

Valstybinés mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos elektroninio deklaravimo sistema

PIDTIS

Privaciy interesy deklaracijy tvarkymo informaciné sistema

Perkancioji organizacija

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija

PIRVS

Privaciy interesy rizikos valdymo informaciné sistema

RVM

Deklaracijy rizikos vertinimo ir valdymo modelis

Sutartis

Sutartis, kuri bus pasiraS§yta tarp Vyriausiosios tarnybinés etikos
komisijos ir Sioje Techninéje specifikacijoje apibrézty Paslaugy teikéjo

TR;

Rizikos tikimybés rodiklis

TRR

Rizikos tikimybés rodiklio reik§mingumas

TRR;

Rizikos tikimybés rodikliy reikSmingumo indeksas

VTEK

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija

Zalos rodiklis

zRi
ZRR

Zalos rodiklio reikSmingumas

7ZRR;

Zalos reik§mingumo rodikliy indeksas

PIRVIS

Privadiy interesy rizikos valdymo informaciné sistema

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

N

= oy —

1. Vyriausioji tarnybinés etikos komisijos (toliau — VTEK arba Perkanioji organizacija)
strateginis veiklos tikslas — siekti nepriekaistingo tarnybinés etikos (elgesio) normy jgyvendinimo ir
skaidresnés lobistinés veiklos. Siekdama $io tikslo VTEK aktyviai vykdo interesy konflikty ir korupcijos
vieSajame sektoriuje prevencija, t. y. koordinuoja ir uZtikrina privaéiy interesy deklaravimo process,
rekomendacijas bei metoding pagalba dél tinkamo tarnautojy elgesio, organizuoja aktyvig Svie¢iamaja
veikla.

2. Siuo metu asmenys Privaiy interesy deklaracijas (toliau — Deklaracija) teikia Valstybinés
mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos elektroninio deklaravimo sistemos
(EDS) pagalba. Kiekvienas juridinis asmuo, kuriame dirba asmenys, privalantys deklaruoti privadius
interesus, Valstybés ar savivaldybiy instituciju, jstaigy, jmoniy, organizacijy registracijos privadiy
interesy deklaracijy tvarkymo informacingje sistemoje (toliau — PIDTIS) suveda informacijg apie
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atitinkamoje jstaigoje pareigas einandius asmenis, registruoja nepriimty nusiSalinimy atvejus. TaCiau
PIDTIS funkcionalumas nesuteikia galimybés atlikti patogios, greitos, metodikomis ir riziky
skai¢iavimais paremtos Deklaracijy bei galimy vie$yjy ir priva¢iy interesy konflikty analizés. Atsakingas
juridinio asmens darbuotojas turi galimybe matyti savo institucijos asmeny sgrasa, ar asmenys yra pateike
Deklaracijas ir konkretaus asmens Deklaracija.

3. VTEK siekia jgyvendinti projekta ,,Privadiy intereso registro sukiirimas®, kurio metu siekiama
informaciniy technologijy pagalba sukurti efektyvias, metodikomis ir riziky skaiCiavimais paremtas,
Deklaracijy pateikimo ir interesy konflikty rizikos valdymo priemones.

4. Projektas finansuojamas pagal 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos 10 prioriteto ,,Visuomenés poreikius atitinkantis ir paZangus vieSasis valdymas® Nr. 10.1.2-
ESFA-V-916 priemonés ,,Nacionaliniy kovos su korupcija priemoniy jgyvendinimas® IéSomis.

II. PIRKIMO TIKSLAS, UZDAVINIAI IR REZULTATAI

5. VTEK vykdomo Pirkimo tikslas — atrinkti paslaugy teikéja, kuris suteikty Sioje Techninéje
specifikacijoje nurodytas paslaugas.

6. Pirkimo objektas — deklaravimo ir vieyjy ir privadiy interesy konflikty rizikos vertinimo ir
valdymo modelio (toliau - RVM) ir deklaravimo ir viesujy ir privaciy interesy konflikty rizikos valdymo
informacinés sistemos (toliau - PIRVIS) sukirimo ir diegimo paslaugy pirkimo techninés specifikacijos
parengimas.

7. IvykdZius Pirkimg bus sudaryta sutartis tarp VTEK ir Sioje Techningje specifikacijoje
apibrézty Paslaugy teikéjo (toliau — Sutartis).

8. Teikiant paslaugas turés biiti jgyvendinti Sie uzdaviniai:

8.1. inicijuoti Sutarties jgyvendinima;

8.2. atlikti reikalingy duomeny, organizaciniy procesy bei procediiry, susijusiy su deklaravimo ir
vieSyjy ir priva¢iy interesy konflikty rizikos vertinimu, analizg;

8.3. sudaryti deklaravimo ir vieyjy ir privadiy interesy konflikty RVM, identifikuojant
pagrindinius deklaravimo ir vieSujy ir priva¢iy interesy konflikty rizikos veiksnius, jy svarbg,
pasireiskimo tikimybes, nustatant rizikos vertinimo kriterijus ir jy apskai¢iavimo algoritmus;

8.4. parengti deklaravimo ir vieSyjy ir privadiy interesy konflikty rizikos vertinimo ir valdymo
rekomendacijas;

8.5. atsizvelgiant | parengtas deklaravimo ir vieSyjy ir privaciy interesy konflikty rizikos
vertinimo ir valdymo rekomendacijas, parengti PIRVS sukiirimui reikalingus detalius Perkanciosios
organizacijos techninius reikalavimus.

9. Siekiant jgyvendinti $io paslaugy pirkimo tiksla ir jvykdyti uzdavinius turi biti jgyvendintos
Sios veiklos, uz kurias atsakingas Sioje Techninéje specifikacijoje jvardinty paslaugy teikéjas (toliau —
Paslaugy teikéjas):

9.1. parengti ir su VTEK atsakingais asmenimis suderinti Sutarties jgyvendinimo plang ir
reglamenta;

9.2. atlikti RVM, $iuo metu naudojamo deklaravimo ir vieSyjy ir privaciy interesy konflikty
rizikos vertinimui, analizg;

9.3. identifikuoti reik§mingus vidaus ir iSorés duomeny $altinius bei jy duomenis, kurie gali buti
naudojami deklaravimo ir vieSyjy ir privaiy interesy konflikty rizikos vertinimui;
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9.4. atlikti nepageidautiny jvykiy situacijy analize, apibudinti nepageidautinus jvykius, kuriy
rizikos siekiama iSvengti;

9.5. apraSyti organizacinius procesus ir procediiras, susijusias su deklaravimo ir vie$ujy ir
privaciy interesy konflikty rizikos vertinimu.

9.6. apraSyti naudotiny kintamuyjy ir jy apskai¢iavimo algoritmus (formules);

9.7. aprasyti rizikos tikimybeés rodiklius (toliau — TRi) ir Zalos rodiklius (toliau — ZRi) ir pateikti
Ju apskaiciavimo algoritmus, kiekvienam i3 rodikliy suteikiant reik§mingumo laipsnj;

9.8. apraSyti bendro rizikos lygio (toliau — BRL) apskai¢iavimo algoritma, apimant] rizikos
tikimybés ir Zalos apskai¢iavimo principus;

9.9. parengti ir suderinti deklaravimo ir vieSyjy ir privaéiy interesy konflikty rizikos vertinimo ir
valdymo politika;

9.10. parengti rekomendacijas dél keistiny teisés akty, kei¢iamy procesy, papildomy duomeny
rinkimo ir jy struktiirizavimo, integracijy su iSorinémis sistemomis, reikalingy deklaravimo ir vieSyjy ir
privaciy interesy konflikty rizikos valdymui;

9.11. parengti PIRVS techninj apra§yma (specifikacija) ir pateikti rekomendacijas dél nuostaty
rengimo.

9.12. parengti detalius techninius reikalavimus siekiant jsigyti PIRVS kirimo ir diegimo
paslaugas.

10. Pirkimas j dalis neskaidomas.

1. DETALUS PERKAMU PASLAUGU APRASYMAS

11. Pirkimo uZdaviniai, veiklos, laukiami rezultatai ir terminai:
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IV. SPRENDZIAMOS PROBLEMOS

12. Esminé sprendZiama problema — deklaravimo ir vie$yjy ir priva¢iy interesy konflikty rizikos
vertinimo ir valdymo proceso neefektyvumas ir administraciné nasta. Problemy detalizavimas:

12.1. VTEK atlieka pateikty Deklaracijy analiz¢ — nustatoma rizikos grupé ir pagal ja rankiniu
bidu atrenkamos deklaracijos tyrimams atlikti. Tagiau $is procesas yra neefektyvus, nes rizikos grupé
nustatoma tik pagal vieng ar kelis kriterijus bei gaistamas laikas, kol atrenkamos Deklaracijos.

12.2. Atsizvelgiant | tai, kad kiekvienais metais Deklaracijy skai¢ius nuolat auga ir VTEK
personalas neturi galimybiy atlikti patikros rankiniu biidu, automatinis deklaravimo ir viesyjy ir privaéiy
interesy konflikty rizikos vertinimas yra butinas. Sukiirus deklaravimo ir viedujy ir privaéiy interesy
konflikty RVM ir PIRVS biity uztikrinta efektyvesné Deklaracijy analizé ir optimizuota deklaravimo ir
vieSyjy ir privaciy interesy konflikty rizikos valdymo veikla, dalyje atvejy biity i§ anksto uzkirstas kelias
galimiems interesy konfliktams, atitinkamos institucijos vadovai biity informuoti apie jstaigos
darbuotojams galincius kilti interesy konfliktus, atsizvelgiant j sprendZiamus klausimus.

12.3. Deklaravimo ir vieSyjy ir privaciy interesy konflikty rizikos vertinimo ir valdymo procesas
néra sukoncentruotas vienoje aplinkoje, todél yra poreikis realizuoti technines priemones, visa su
deklaravimo ir vieSyjy ir privaciy interesy konflikty rizikos vertinimu ir valdymu susijusig informacija
kaupti ir tvarkyti vienoje loginéje vietoje, kurioje biity kaupiama visa informacija susijusi su viedyjy ir
privaiy interesy rizikos vertinimu ir pritaikytomis rizikos valdymo priemonémis.

12.4. Informacija, skirta deklaravimo ir vieSyjy ir privaéiy interesy konflikty rizikos vertinimui
yra kaupiama nestruktirizuota forma, t. y., jvairiis skenuoti popieriniai dokumentai ar kitaip saugomos
»Word“ ar ,,Excel“ bylos.

12.5. Vertinant deklaravimo ir vieSyjy ir privadiy interesy konflikty rizika, néra galimybés
panaudoti iSorinése informacinése sistemose ar registruose kaupiamy duomeny.

V. PAGEIDAUJAMOS SITUACIJOS APRASYMAS

13. Siekiama sukurti PIRVS, kuri padéty VTEK darbuotojams jvertinti asmeny, kurie turi teikti
Deklaracijas, deklaravimo ir viesyjy ir priva¢iy interesy konflikty rizika.

14. Siekiant sukurti PIRVS, bus kuriamos deklaravimo ir viedyjy ir privaéiy interesy konflikty
rizikos valdymo tobulinimo rekomendacijos, remiantis atliktos analizés rezultatais.

15. Rizikos valdymo tobulinimo tikslai — atrinkti rizikingiausius asmenis, kurie turi teikti
Deklaracijas, ir prevenciskai nustatyti tikétinus paZeidimus siekiant sumazinti jy Zala.

16. Pagrindiniai deklaravimo ir vieSyjy ir privagiy interesy konflikty rizikos vertinimo principai:

16.1. identifikuojami kintamieji ir jy duomeny 3altiniai;

16.2. nustatomos TR; apskai¢iavimo formulés;

16.3. nustatomos ZR; apskai&iavimo formulés;

16.4. nustatomas kiekvieno rizikos tikimybés rodiklio reik§mingumas (toliau - TRR) ir nustatomi
rizikos tikimybés rodikliy reik§mingumo indeksai (toliau - TRR;);

16.5. nustatomas kiekvieno Zalos rodiklio reikSmingumas (toliau - ZRR) ir nustatomi Zalos
reikSmingumo rodikliy indeksai (toliau - ZRR;);

16.6. rizikos objekto vertinimui naudojamas misrus prognozavimo ir ekspertinis metodas;

16.7. numatomos rekomenduojamos prevencinés priemonés priklausomai nuo nustatyto BRL.
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17. Turi biti iSlaikyta $i deklaravimo ir vie$yjy ir privaciy interesy konflikty rizikos vertinimo
seka:

17.1. apskai¢iuojamos kintamyjy i§ nurodyty duomeny Saltiniy reikSmés pagal nustatytus
algoritmus (formules);

17.2. apskai¢iuojamos TR; reik§més (tikétina rizika) pagal nustatytus algoritmus (formules)
naudojant apskai€iuotas kintamyjy reikSmes;

17.3. apskai¢iuojamos ZR; reik§més pagal nustatytus algoritmus (formules) naudojant
apskaiCiuotas kintamuyjy reikSmes;

17.4. apskai¢iuojama kiekvieno rizikos objekto bendra rizikos tikimybé (toliau - BRT) sudéjus
visas TR; reik§miy ir TRR; sandaugas;

17.5. apskai¢iuojama kiekvieno rizikos objekto bendra rizikos Zala (toliau - BRZ) sudéjus ZR;
reik§miy ir ZRR; sandaugas;

17.6. apskaiGiuojamas BRL, kuris yra BRT ir BRZ sandauga.

18. Deklaravimo ir vieyjy ir privadiy interesy konflikty rizikos vertinimas turi biiti nuolat
atnaujinamas gavus naujg informacijg.

19. Turi biiti uztikrintas duomenuy, reikalingy deklaravimo ir vieSyjy ir privaciy interesy konflikty
rizikos vertinimui, gavimas i§ iSoriniy informaciniy sistemy ar registry.

20. PIRVS turi apjungti visg reikalingg informacija, reikalingg rizikos vertinimui ir uztikrinti
informacijos apdorojimg iki bendro integralaus rodiklio (BRL) ir keleto rodikliy, apibudinanciy
tikimybe, kad asmeniui gali kilti vieSyjy ir privaciy interesy konfliktas.

21. Sukurta PIRVS turi padéti VTEK darbuotojams, vykdantiems asmeny, kurie turi teikti
Deklaracijas, vieSyjy ir privaciy interesy rizikos vertinimo funkcijas, apdoroti informacijg apie aktualius
objektus ir pateikti jiems informacija, reikalingg priimant sprendimg dél poveikio priemoniy (rizikos
valdymo) naudojimo.

22. PIRVS, kuriai turi biiti parengta sukiirimo ir diegimo pirkimo techniné specifikacija, turi
atitikti ergonomikos reikalavimus, gerosios praktikos standartus, VTEK darbuotojams suteikti kuo
maziau papildomo darbo.

23. Informacija apie deklaravimo ir vieSyjy ir privaciy interesy konflikty rizikg turi buti
reguliariai atnaujinama, saugoma, analizuojama.

24. Paslaugy teikéjas turés pateikti rekomendacijas VTEK, kokius rizikos vertinimui reikalingus
duomenis reikéty papildomai kaupti bei struktlirizuoti.

VI. TEISES AKTAI

25. Zemiau pateiktas sarasas dokumenty ir teisés akty, kuriais reglamentuojama VTEK veikla:

25.1. Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaliy interesy derinimo valstybinéje tarnyboje
jstatymas;

25.2. Lietuvos Respublikos Vyriausiosios tarnybinés etikos komisijos jstatymas;

25.3. Lietuvos Respublikos lobistinés veiklos jstatymas;

25.4. Lietuvos Respublikos korupcijos prevencijos jstatymas;

25.5. Kiti teisés aktai.

26. Teisés aktai ir metodiniai dokumentai, kuriais turi biiti vadovaujamasi, bet neapsiribojama,

kuriant PIRVS sukiirimo ir diegimo pirkimo techning specifikacija:
17.
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26.1. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymas;

26.2. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas;

26.3. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimas Nr. 716 ,,Dél Bendryjy
elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraso, Saugos dokumenty turinio gairiy apraso ir
Elektronines informacijos, sudarancios valstybés informacinius iSteklius, svarbos jvertinimo ir valstybés
informaciniy sistemy, registry ir kity informaciniy sistemy klasifikavimo gairiy apraso patvirtinimo;

26.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. vasario 27 d. nutarimas Nr. 180 ,,Dél Valstybés
informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos apra$o patvirtinimo®;

26.5. Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014
m. vasario 25 d. jsakymas Nr. T-29 ,Dél Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo
metodikos patvirtinimo*;

26.6. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2016 m. rugpjucio 2 d. jsakymas Nr. 1V-534
»Deél Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo metodikos patvirtinimo®.

26.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimas Nr. 716 ,,Dél Bendryjy
elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprao, Saugos dokumenty turinio gairiy aprago ir
Valstybés informaciniy sistemy, registry ir kity informaciniy sistemy klasifikavimo ir elektroninés
informacijos svarbos nustatymo gairiy apra3o patvirtinimo*;

26.8. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2016 m. balandzio 20 d. nutarimas Nr. 387 ,Dél
organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy ypatingos svarbos informacinei
infrastruktiirai ir valstybés informaciniams iStekliams, apraso patvirtinimo®;

26.9. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2013 m. spalio 4 d. jsakymas Nr. 1V-832 ,.Dél
Techniniy valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity
informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimy patvirtinimo*;

26.10. Kiti su teikiamomis paslaugomis ir su Perkangiosios organizacijos veiklos
reglamentavimu susije teisés aktai.

27. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, privalo vadovautis aktualiomis teisés akty
redakcijomis.

VII. REIKALAVIMAI RIZIKOS VERTINIMO RODIKLIUY IR KRITERIJU
PARENGIMUI

28. Kiekvienos identifikuotos galimos situacijos pasireiskimo tikimybei apskaiGiuoti turi biti
nustatytas TRi.

29. Kiekvienai galimai rizikos Zalai apskaiciuoti turi biiti nustatyti ZRi.

30. TRi ir ZRi gali biiti:

30.1. prognozuojami, naudojant istorinius duomenis ir statistinés analizés metodus;

30.2. ekspertiniai, kuriy rizikos tikimybé apskaiGiuojama pagal ekspertiniu biidu sudaryta
algoritma.

31. Rodikliams (TRi ir ZRi) apskai&iuoti turi bati naudojami kintamieji, kuriy riisys gali bati:

31.1. charakteristika, kurios tipas turi biiti skaiGius (tolydus) arba kategorizuota (i3 nustatyto
intervalo) reikSme, t. y., charakteristika negali biiti tekstiné reik§me;

31.2. iSvesting, t. y. i duomeny ar kity kintamyjy apskai¢iuojama reik§me, kuri turi bati skaigius;

VIR

A -
A= P >

=
L e S Ve



31.3. statistinis kintamasis, kuris turi biiti skaiGius. Tai i§ tam tikros duomeny aibés
apskaidiuojamas kintamasis naudojant statistines funkcijas (vidurkis, svertinis vidurkis, standartinis
nuokrypis ir kt.).

32. Kiekvienam kintamajam turi biiti nustatyta teigiama arba neigiama kintamojo kryptis.

33. Kiekvienas kintamasis turi turéti perskai¢iavimo periodiskumo reikSme ir kintamojo perioda.

34. Kiekvienam kintamajam turi biiti numatyta galima kintamojo reikSmé, pvz., nuo 0 iki
begalybés; 0-Taip, 1-Ne ar kt.

35. Turi biiti nustatyti kiekvieno kintamojo duomeny 3altiniai.

VIII. REIKALAVIMAI RIZIKOS VERTINIMO APSKAICIAVIMO ALGORITMU
PARENGIMUI

36. Reikalavimai TR; apskai¢iavimo algoritmy parengimui:

36.1. TR; apskai¢iavimo algoritmai turi biti uZraSyti tokiu formatu, kad juos gebéty interpretuoti
Microsoft Excel programiné jranga;

36.2. kiekvieno TR; apskaiéiavimo algoritmo (formulés) rezultatas turi buti intervale nuo 0 iki

10;
36.3. jeigu TR; reikdmeé gali biti nuo 0 iki begalybés, tuomet TR; apskaiciavimo algoritme turi
_ M
biiti panaudota eksponentiné (rodikliné loginio augimo) funkcija:f(f) T 14 Ae™* kur M —didziausia
galima pasiekti reiksmé (10), A — teigiama konstanta, k- augimo konstanta, t — reik§més nuo 0 iki
begalybés.

37. Reikalavimai ZR; apskai¢iavimo algoritmy parengimui:

37.1. ZR; apskai¢iavimo algoritmai turi biiti uZra3yti tokiu formatu, kad juos gebéty interpretuoti
Microsoft Excel programiné jranga;

37.2. kiekvieno ZR; apskai&iavimo algoritmo (formulés) rezultatas turi bati intervale nuo 0 iki

10;
37.3. jeigu 7R; reik§meé gali biiti nuo 0 iki begalybés, tuomet ZR; apskaiCiavimo algoritme turi
() = _M__
biti panaudota eksponentiné (rodikliné loginio augimo) funkcija - T l4Ae™R kur M —

didziausia galima pasiekti reik§me (10), A — teigiama konstanta, k- augimo konstanta, t — reikSmés nuo
0 iki begalybeés.

38. Reikalavimai kiekvieno rizikos objekto BRT apskaigiavimo algoritmy parengimui:

38.1. kiekvienam TR; turi biti suteiktas TRR, kuris turi biiti intervale nuo 0 iki 10;

38.2. kiekvienam TR, pagal TRR turi biiti apskaiGiuotas TRRi, kuriy bendra suma turi buti 1;

BRT = ) TR, x TRR,
38.3. BRT turi biiti apskai¢iuojama pagal formulg , t. y. sudéjus visas
rizikos tikimybés rodikliy reikdmiy ir rizikos tikimybés rodikliy reikSmingumo indeksy sandaugas.
39. Reikalavimai kiekvieno rizikos objekto BRZ apskai¢iavimo algoritmy parengimui:
39.1. kiekvienam ZR; turi biiti suteiktas ZRR, kuris turi biiti intervale nuo 0 iki 10;
39.2. kiekvienam ZR;, pagal nustatyta 7RR turi biti apskai&iuotas ZRR;, kuriy bendra suma turi
biti 1;
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) BRZ= ) IR, x ZRR
39.3. BRZ turi biiti apskai¢iuojama pagal formule , t. y. sudéjus visas
rizikos Zalos rodikliy reik§miy ir rizikos Zalos rodikliy reik$mingumo indeksy sandaugas.
40. Reikalavimai BRL apskai¢iavimui:
40.1. BRL turi bati apskaitiuotas pagal formule: BRL = BRT x BRZ |t y. sudauginus bendra
rizikos tikimybe ir bendra rizikos Zala;
40.2. BRL reik3meé turi biiti intervale nuo 0 iki 100.

IX. REIKALAVIMAI RIZIKOS VALDYMO PRIEMONIU PARENGIMUI

41. Paslaugy teikéjas, atlikes detalig VTEK vykdomos priezitiros veiklos analizg, turés pasitlyti
prevencines rizikos valdymo priemones, priklausomai nuo nustatyto BRL.

42. Paslaugy teikéjas turi nustatyti rizikos tolerancijos riba (toliau - RTR), t. y. nustatyti
toleruoting deklaravimo ir vieSyjy ir privadiy interesy konflikty BRL vir$ kurio rizika turi bati valdoma.

43. Paslaugy teikéjas turi sudaryti galimy rizikos valdymo priemoniy ir jy pasirinkimo prieZas€iy
sarasa.

44. Rizikos valdymo priemonés turi biiti sugrupuojamos j grupes pagal BRL, t. y. turi buti
nustatomas rizikos lygio intervalas, kiekvienai rizikos valdymo priemoniy grupei.

X. REIKALAVIMAI RENGIAMAI DOKUMENTACIJAI IR JOS PATEIKIMUI

45. Visa dokumentacija turi biiti parengta laikantis bendrinés lietuviy kalbos taisykliy.

46. Dokumenty versijos, skirtos derinimui, turi biti pateikiamos elektroniniu formatu
elektroninio rysio priemonémis, Sutarties jgyvendinimo plane ir reglamente nurodytiems kontaktams.

47. Dokumenty galutinés versijos turi buti pateiktos elektroniniu formatu elektroninio rySio
priemonémis ir .docx, ir .xIsx arba kitu suderintu redagavimui tinkamu formatu jraSant dokumentg (-us)
j elektroning laikmeng (atmintuka, CD ar kt.).

48. Paslaugy teikéjas turés parengti ir su VTEK suderinti ir pateikti Siy dokumenty galutines
versijas:

48.1. Sutarties jgyvendinimo plang ir reglamenta, kuriame pateikiama, bet neapsiribojama:
Paslaugy teikimo planas, Paslaugy teikimo grafikas, komunikavimo planas, Sutarties jgyvendinimo
veiklos, Projekto valdymo veiklos, Dokumenty turiniai (Sablonai), kita sutarties Salims aktuali
informacija.

48.2. Analizés ataskaitg, kurioje turi biti pateikta, bet neapsiribota:

48.2.1. VTEK vykdomos veiklos, susijusios su vieSyjy ir privaciy interesy konflikty prieZiira,
analize, kuri apima, bet neapsiriboja, teisés akty, kuriais remiantis vykdomos deklaravimo ir vieSyjy ir
privadiy interesy konflikty prieZitiros funkcijos, apZvalga; VTEK vykdomos vieSuyjy ir privaciy interesy
priezitiros veiklos analize, vykdomy priezitiros funkcijy ir procesy analizé;

48.2.2. pateikiami vidaus ir iSorés duomeny $altiniai bei jy duomenys, kurie gali biiti naudojami
deklaravimo ir vieSyjy ir priva¢iy interesy konflikty rizikos vertinimui;

48.2.3. pateikiami nepageidautiny jvykiy situacijos analizés rezultatai, kurie apima, bet
neapsiriboja:

48.2.3.1. sudaromas nepageidautiny jvykiy saraSas;




48.2.3.2. sudaromas galimy situacijy, kurios indikuoja nepageidaujamy jvykiy pasireiSkimo
rizika, sgrasas;

48.2.3.3. sudaromas galimy situacijy, kurios indikuoja nepageidaujamo jvykio jtaka veiklos
tiksly pasiekimo lygiui (zalg), sgrasas;

48.2.3.4. nustatomas kiekvienos situacijos (rizikos tikimybeés ir rizikos Zalos) tipas: didinantis
rizikg ar mazinantis rizika.

48.2.4. Aprasomos identifikuotos galimos rizikos valdymo priemonés, priklausancios nuo BRL.

48.3. RVM dokumentus, kurie apima:

48.3.1. Rizikos vertinimo kintamyjy dokumentas, pateikiamas kaip Rizikos vertinimo ir valdymo
politikos dokumento priedas, kuriame pateikiamas rizikos vertinimo kintamyjy sgrasas:

48.3.1.1. rizikos vertinimo kintamyjy sarase turi biiti nurodyta kiekvieno kintamojo:

48.3.1.1.1. kintamojo ID;

48.3.1.1.2. kintamojo pavadinimas;

48.3.1.1.3. kintamojo apraSymas;

48.3.1.1.4. kintamojo kryptis;

48.3.1.1.5. kintamojo rusis;

48.3.1.1.6. kintamojo tipas;

48.3.1.1.7. perskaiiavimo daznumas;

48.3.1.1.8. kintamojo perskaic¢iavimo periodiskumo reikSmé;

48.3.1.1.9. kintamojo periodas;

48.3.1.1.10.  galimos kintamojo reikSmés;

48.3.1.1.11.  kintamojo duomeny $altinis ir duomeny gavimo biidas (automatinis ar rankinis).

48.3.2. Rizikos baly suteikimo taisykliy dokumentas, pateikiamas kaip Rizikos vertinimo ir
valdymo politikos dokumento priedas, kuriame pateikiamos rizikos baly suteikimo taisyklés:

48.3.2.1. Sudaromas nepageidaujamy jvykiy (riziky) sgrasas, nurodant nepageidaujamo jvykio
(rizikos) pavadinimg;

48.3.2.2. nepageidaujamiems jvykiams priskiriamos situacijos, kurios indikuoja nepageidaujamy
jvykiy pasireiskimo rizika;

48.3.2.3. nurodomas kiekvienos situacijos ID;

48.3.2.4. nurodomas kiekvienos situacijos tipas;

48.3.2.5. kiekvienos situacijos pasireiSkimo tikimybei apskaifiuoti priskiriamas TRi. Vienai
situacijai galima priskirti tik vieng TRi;

48.3.2.6. nurodomas kiekvieno TRi tipas;

48.3.2.7. nurodoma ar TRi yra naujai sukurtas ar jau naudojamas P RVM;

48.3.2.8. nurodomas kiekvieno TRi TRR;

48.3.2.9. nurodomas kiekvieno TRi TRRi;

48.3.2.10. pateikiamas kiekvieno TRi apskai¢iavimo algoritmas (formulé).

48.3.3. Zalos baly suteikimo taisykliy dokumentas, pateikiamas kaip Rizikos vertinimo ir
valdymo politikos dokumento priedas, kuriame pateikiamos Zalos baly suteikimo taisyklés:

48.3.3.1. pateikiamas galimy situacijy, kurios indikuoja nepageidaujamo jvykio jtakg veiklos
tiksly pasiekimo lygiui (Zala) sarasas, nurodant kiekvienos situacijos ID;

48.3.3.2. nurodomas kiekvienos situacijos tipas;
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48.3.3.3. kiekvienos situacijos pasireiskimo tikimybei apskai¢iuoti priskiriamas ZRi. Vienai
situacijai galima priskirti tik vieng ZRi.

48.3.3.4. nurodomas kiekvieno ZRi tipas;

48.3.3.5. nurodoma ar ZRi yra naujai sukurtas ar jau naudojamas PI RVM;

48.3.3.6. nurodomas kiekvieno ZRi ZRR;

48.3.3.7. pateikiamas kiekvieno ZRi ZRRi

48.3.3.8. pateikiamas kiekvieno ZRi apskaigiavimo algoritmas (formulg).

48.3.4. Rizikos vertinimo ir valdymo politika, kurioje preliminariai turi biiti pateikta §i
informacija:

48.3.4.1. Bendrosios nuostatos;

48.3.4.2. Rizikos vertinimo duomeny $altiniai;

48.3.4.3. Rizikos vertinimo ir valdymo modelio rengimo arba atnaujinimo nuostatos, kurios turi
apimti:

48.3.4.3.1. duomeny rinkimo ir analizés apraSymas;

48.3.4.3.2. rizikos identifikavimo apraSymas;

48.3.4.3.3. rizikos apskaic¢iavimo modeliavimo apraSymas;

48.3.4.3.4. rizikos jvertinimo modeliavimo apraSymas.

48.3.4.4. Rizikos vertinimo ir valdymo proceso apra§ymas, kuris turi apimti:

48.3.4.4.1. rizikos apskaiciavimo apraSyma;

48.3.4.4.2. rizikos jvertinimo apraSyma;

48.3.4.4.3. rizikos lygio valdymo apraSyma;

48.3.4.4.4. rizikos vertinimo ir valdymo stebésenos aprasSyma;

48.3.4.5. Baigiamosios nuostatos.

48.4. Rekomendacijy ataskaitg, kurioje turi biiti pateikta, bet neapsiribota:

48.4.1. rekomendacijos dél keistiny teisés akty, susijusiy su VTEK vykdomomis deklaravimo ir
vieSyjy ir privaciy interesy konflikty prieziiiros funkcijomis;

48.4.2. rekomendacijos dél kei¢iamy procesy, susijusiy su VTEK vykdomomis deklaravimo ir
viesyjy ir privaciy interesy konflikty priezitiros funkcijomis;

48.4.3. rekomendacijos dél papildomy duomeny rinkimo ir jy strukttirizavimo ir integracijy su
iSorinémis informacinémis sistemomis ar registrais, reikalingy deklaravimo ir vieSyjy ir privaciy interesy
konflikty rizikos vertinimui ir valdymui.

48.5. PIRVS sukiirimo ir diegimo technine specifikacijg. Techniniai reikalavimai turi apimti, bet
neapsiriboti, Siuos skyrius:

48.5.1. Esamos situacijos aprasymas;

48.5.2. Planuojamo sprendimo architektra;

48.5.3. Funkciniai komponentai;

48.5.4. Funkciniai reikalavimai pagal funkcinius komponentus;

48.5.5. Integracinés sgsajos su iSorinémis sistemomis ir jy komponentais;

48.5.6. Reikalavimai greitaveikai;

48.5.7. Reikalavimai saugumui;

48.5.8. Reikalavimai licencijoms;

48.5.9. Ergonominiai reikalavimai;
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48.5.10. Reikalavimai dokumentacijai;

48.5.11. Reikalavimai kdrimo ir diegimo procesui (testavimui, mokymams, duomeny
migravimui, bandomajai eksploatacijai, diegimui, priémimui, garantinei prieZitrai);

48.5.12. Reikalavimai veikly grafikui ir etapams.

49. Dokumenty pateikimo terminai pateikti 11 punkte. Jei dokumenty pateikimo terminas néra
detalizuotas arba su PerkanCiaja organizacija sutarus kitus terminus, $iy dokumenty pateikimo terminas
turi bati sutartas Sutarties jgyvendinimo plane ir reglamente.

50. Visi dokumentai privalo biiti pateikti iki galutinio paslaugy priémimo — perdavimo akto
pasira§ymo datos.

51. Neapsiribojant auk$¢iau pateiktu sgrasu Paslaugy teikéjas savo nuoZiiira gali pateikti ir kitg
papildomg dokumentacijg, jeigu toks poreikis yra ir §is poreikis suderintas su Perkancigja organizacija.

XI. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI

52. Paslaugy suteikimo terminas — 75 (septyniasdesimt penkios) kalendorines dienos nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos su galimybe sutarties galiojimo terming pratesti iki 1 (vieno) ménesio
laikotarpiui, dél aplinkybiy nepriklausanéiy nuo Tiekéjo.
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Vie3ojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. MS — 6 — (6.10)
2 priedas

TIEKEJO PATEIKTO PASITULYMO KOPIJA
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